LIG CASE STUDY / 02

Microsoft Azure Technical Documentation
Localisation into Simplified Chinese

English — Simplified Chinese

lllustrative scene - Case summary

Ongoing Simplified Chinese localisation of Microsoft Azure-related technical content, helping Chinese readers
understand product features, technical concepts and instructions.

Scope of Work

Simplified Chinese technical documentation - Product features and usage guidance - Documentation updates and
language consistency

Project Challenges

Technical concepts, conditions and instructions are interdependent, and terms may recur across chapters and
update batches. Localisation requires contextual understanding, careful preservation of qualifications and consistent
wording through ongoing revisions.

Our Approach

Understand the technical context Use related sections and reference materials to interpret features and operating
conditions, avoiding isolated word-for-word translation. / Align the Simplified Chinese Apply project terminology and
language requirements to technical concepts and explanatory text for accurate, natural expression. / Support
continuing updates Handle new and revised content, check terminology against earlier versions and record items
requiring clarification.

Deliverables

Simplified Chinese technical documentation - Revisions and terminology updates - Open query log
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